
BESLUIT (GBVB) 2024/2894 VAN DE RAAD

van 18 november 2024

tot wijziging van Besluit (GBVB) 2023/1532 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de 
militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne en aan gewapende groepen 

en entiteiten in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name artikel 29,

Gezien het voorstel van de hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op 20 juli 2023 heeft de Raad Besluit (GBVB) 2023/1532 (1) vastgesteld.

(2) Op 14 oktober 2024 heeft de Raad Besluit (GBVB) 2024/2698 (2) vastgesteld, waarbij Besluit (GBVB) 2023/1532 
werd gewijzigd en bepaalde Iraanse luchtvaartmaatschappijen op de lijst werden geplaatst.

(3) In zijn conclusies van 21 en 22 maart 2024 heeft de Europese Raad verklaard dat, indien Iran ballistische raketten en 
aanverwante technologie aan Rusland zou overdragen voor gebruik tegen Oekraïne, na het Russische regime te 
hebben voorzien van onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial vehicles” — UAV’s), die worden gebruikt in 
onophoudelijke aanvallen tegen de burgerbevolking in Oekraïne, de Unie paraat zou staan om snel en in coördinatie 
met internationale partners te reageren, onder meer met nieuwe en significante beperkende maatregelen tegen Iran. 
Voorts heeft de Europese Raad verklaard dat de toegang van Rusland tot gevoelige goederen en technologieën met 
relevantie voor het slagveld maximaal moet worden beperkt, onder meer door entiteiten in derde landen aan te 
pakken die de omzeiling van sancties mogelijk maken. De Europese Raad heeft de hoge vertegenwoordiger van de 
Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid (de “hoge vertegenwoordiger”) en de Commissie opgeroepen 
verdere sancties tegen Belarus, Noord-Korea en Iran voor te bereiden.

(4) Op 13 september 2024 heeft de Unie in een verklaring van de hoge vertegenwoordiger namens de Unie de recente 
overdracht van door Iran vervaardigde ballistische raketten aan Rusland met klem veroordeeld. Zij noemde die een 
directe bedreiging voor de Europese veiligheid en een aanzienlijke materiële escalatie na de levering van Iraanse 
UAV’s en munitie, die door Rusland zijn gebruikt in zijn illegale aanvalsoorlog tegen Oekraïne. De Unie zou snel en 
in coördinatie met internationale partners reageren, onder meer met nieuwe en significante beperkende maatregelen 
tegen Iran, met inbegrip van personen en entiteiten die betrokken zijn bij de programma’s van Iran inzake 
ballistische raketten en drones, en overwoog beperkende maatregelen tegen de Iraanse luchtvaartsector.

(5) Ter ondersteuning van zijn aanvalsoorlog tegen Oekraïne, die de soevereiniteit, onafhankelijkheid en territoriale 
integriteit van Oekraïne schendt, gebruikt Rusland door Iran geproduceerde UAV’s, onder meer tegen burgers en 
civiele infrastructuur. Het door de Iraanse overheid gesteunde programma voor de ontwikkeling en productie van 
UAV’s draagt derhalve bij tot schendingen van het Handvest van de Verenigde Naties en van de fundamentele 
beginselen van het internationaal recht.

(6) Het Iraanse raketprogramma, dat gebaseerd is op zowel staatsbedrijven als particuliere bedrijven en gebruikmaakt 
van binnenlandse onderzoekscapaciteiten, wordt beheerd door het Ministerie van Defensie en Logistiek van de 
Strijdkrachten van Iran en door de Islamitische Revolutionaire Garde, die beide onderworpen zijn aan beperkende 
maatregelen van de Unie.

(7) De overdracht van door Iran vervaardigde UAV’s en raketten en aanverwante technologieën en componenten 
daarvan aan Rusland en naar niet-statelijke gewapende groepen in het Midden-Oosten en daarbuiten is een 
belangrijke bron van bezorgdheid. Iran heeft door Iran vervaardigde UAV’s en raketten en aanverwante 
technologieën en componenten daarvan aan Rusland overgedragen, onder meer door gebruik te maken van schepen 
en havens.
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(1) Besluit (GBVB) 2023/1532 van de Raad van 20 juli 2023 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de militaire steun van 
Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne en aan gewapende groepen en entiteiten in het Midden-Oosten en het Rode 
Zeegebied (PB L 186 van 25.7.2023, blz. 20).

(2) Besluit (GBVB) 2024/2698 van de Raad van 14 oktober 2024 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2023/1532 betreffende beperkende 
maatregelen in het licht van de militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne en aan gewapende groepen en 
entiteiten in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied (PB L, 2024/2698, 14.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/ 
2698/oj).
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(8) Gezien de ernst van de situatie en als reactie op de militaire steun van Iran aan de Russische aanvalsoorlog tegen 
Oekraïne, met name de levering van UAV’s en raketten door Iran aan Rusland, die de vrede en veiligheid ondermijnt 
en een rechtstreekse bedreiging vormt voor de Europese veiligheid, is het passend verdere beperkende maatregelen in 
te stellen. Die maatregelen worden voortdurend geëvalueerd en kunnen worden opgeschort of ingetrokken, of 
aangevuld met andere beperkende maatregelen, afhankelijk van de ontwikkelingen ter plaatse.

(9) In dat verband moeten één persoon en vier entiteiten worden toegevoegd aan de in bijlage I bij Besluit (GBVB) 
2023/1532 opgenomen lijst van natuurlijke en rechtspersonen, entiteiten en lichamen die onderworpen zijn aan 
beperkende maatregelen.

(10) Het is passend de criteria voor plaatsing op de lijst te wijzigen en te voorzien in bepaalde gerichte uitzonderingen op 
de bevriezing van tegoeden.

(11) Voorts is het aangewezen een verbod in te voeren op de uitvoer, overdracht, levering of verkoop vanuit de Unie aan 
Iran van componenten die worden gebruikt bij de ontwikkeling en productie van raketten.

(12) Het is evenzeer aangewezen een verbod in te voeren op de uitvoer, overdracht, levering of verkoop vanuit de Unie 
aan Iran van verdere componenten die worden gebruikt bij de ontwikkeling en productie van UAV’s.

(13) Het is passend een transactieverbod in te stellen op elke directe of indirecte transactie via havens en sluizen, met 
inbegrip van de toegang tot de voorzieningen ervan of de verlening van diensten, waarvan in dit besluit op de lijst 
geplaatste natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten of lichamen eigenaar, exploitant of beheerder zijn, of die 
worden gebruikt voor de overdracht van Iraanse UAV’s of raketten of aanverwante technologie of componenten 
daarvan aan Rusland ter ondersteuning van zijn aanvalsoorlog tegen Oekraïne. Voorts is het wenselijk het 
toepassingsgebied van het verbod op haventoegang voor vaartuigen te verduidelijken en een uitzondering toe te 
voegen.

(14) In dat verband moeten twee havens worden opgenomen in de lijst van havens en sluizen in bijlage II bij Besluit 
(GBVB) 2023/1532.

(15) Om uitvoering te geven aan bepaalde maatregelen is verder optreden van de Unie vereist.

(16) Besluit (GBVB) 2023/1532 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1 t

Besluit (GBVB) 2023/1532 wordt als volgt gewijzigd:

1) In artikel 1 wordt lid 1 vervangen door:

“1. Het is verboden om goederen en technologie die zouden kunnen bijdragen tot de capaciteit van Iran om 
onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial vehicles” — UAV’s) of raketten te vervaardigen, ongeacht of deze van 
oorsprong uit de Unie zijn, direct of indirect te verkopen, te leveren, over te dragen aan of uit te voeren naar natuurlijke 
personen, rechtspersonen, entiteiten of lichamen in Iran of voor gebruik in Iran.

De doorvoer over het grondgebied van Iran van uit de Unie uitgevoerde goederen en technologie als bedoeld in de eerste 
alinea is verboden.”.

2) Het volgende artikel wordt ingevoegd:

“Artikel 1 bis

1. Het is verboden direct of indirect transacties aan te gaan met havens en sluizen die:

a) eigendom zijn van of geëxploiteerd of beheerd worden door in bijlage I vermelde natuurlijke of rechtspersonen, 
entiteiten of lichamen;

b) eigendom zijn van of geëxploiteerd of beheerd worden door rechtspersonen, entiteiten of lichamen waarvan de 
eigendomsrechten voor 50 % of meer direct of indirect in handen zijn van een entiteit als vermeld in bijlage I;
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c) eigendom zijn van of geëxploiteerd of beheerd worden door natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten of 
lichamen handelend namens of op aanwijzing van een entiteit als bedoeld in punt a) of punt b) van dit lid, of

d) worden gebruikt voor de overdracht van Iraanse UAV’s of raketten of aanverwante technologieën of componenten 
daarvan aan Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne,

als vermeld in bijlage II.

2. Lid 1 is niet van toepassing op schepen in nood die een toevluchtsoord zoeken, of op schepen die een noodstop 
maken bij een haven om redenen van maritieme veiligheid of om mensenlevens op zee te redden, of voor humanitaire 
doeleinden, of voor de dringende preventie of beperking van de gevolgen van een gebeurtenis die ernstige en aanzienlijke 
gevolgen voor de gezondheid en veiligheid van de mens of voor het milieu zou kunnen hebben, of als respons op 
natuurrampen.”.

3) In artikel 2 wordt lid 1 vervangen door:

“1. De lidstaten nemen de nodige maatregelen om de inreis in of de doorreis door hun grondgebied te beletten van 
natuurlijke personen die:

a) verantwoordelijk zijn voor, ondersteuning verlenen aan of betrokken zijn bij het Iraanse programma voor UAV’s of 
raketten;

b) door levering, verkoop of op andere wijze betrokken zijn bij de overdracht van UAV’s of raketten of aanverwante 
technologieën van Iran of componenten daarvan:

i) aan Rusland, ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne;

ii) aan gewapende groepen en entiteiten die de vrede en veiligheid in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied 
ondermijnen;

iii) aan natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die Resolutie 2216 (2015) van de 
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties schenden, of

c) banden hebben met de in punt a) of punt b) bedoelde natuurlijke personen,

als vermeld in bijlage I.”.

4) Artikel 3 wordt als volgt gewijzigd:

a) lid 1 wordt vervangen door:

“1. Bevroren worden alle tegoeden en economische middelen die toebehoren aan of eigendom zijn, in het bezit 
zijn dan wel onder zeggenschap staan van natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die:

a) verantwoordelijk zijn voor, ondersteuning verlenen aan of betrokken zijn bij het Iraanse programma voor UAV’s 
of raketten;

b) door levering, verkoop of op andere wijze betrokken zijn bij de overdracht van UAV’s of raketten of aanverwante 
technologieën van Iran of componenten daarvan:

i) aan Rusland, ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne;

ii) aan gewapende groepen en entiteiten die de vrede en veiligheid in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied 
ondermijnen;

iii) aan natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen die Resolutie 2216 (2015) van de 
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties schenden, of

c) banden hebben met de in punt a) of punt b) bedoelde natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of 
lichamen,
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als vermeld in bijlage I.”;

b) de volgende leden worden ingevoegd:

“9 bis. De leden 1 en 2 gelden niet voor tegoeden of economische middelen die nodig zijn voor:

a) humanitaire doeleinden, de evacuatie of repatriëring van personen, of initiatieven ter verstrekking van steun aan 
slachtoffers van natuur-, kern- of chemische rampen;

b) de uitvoering van vluchten die nodig zijn voor het bijwonen van bijeenkomsten die ten doel hebben een oplossing 
te vinden voor de Iraanse militaire steun aan de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne en aan gewapende 
groepen en entiteiten in het Midden-Oosten en de Rode Zee, of de beleidsdoelstellingen van de beperkende 
maatregelen te bevorderen;

c) het landen, opstijgen of overvliegen in noodsituaties, of

d) reizen voor officiële doeleinden van leden van de diplomatieke of consulaire missies van de lidstaten in Iran of van 
internationale organisaties die bescherming genieten overeenkomstig het internationaal recht.

9 ter. Natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten en lichamen stellen de bevoegde autoriteit van de lidstaat 
waar zij wonen, gevestigd zijn, als vennootschap erkend zijn, of waar zij zich bevinden, in kennis van de 
beschikbaarstelling van tegoeden of economische middelen op grond van lid 9 bis binnen twee weken nadat die 
beschikbaar zijn gesteld. De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Commissie in kennis van elke uit hoofde 
van dit lid ontvangen informatie, binnen twee weken na de ontvangst ervan.

9 quater. In afwijking van de leden 1 en 2 van dit artikel kunnen de bevoegde autoriteiten van een lidstaat op door 
hen passend geachte voorwaarden toestemming verlenen voor de beschikbaarstelling van bepaalde tegoeden of 
economische middelen aan onder de nummers 10, 11 en 12 in bijlage I bij dit besluit vermelde entiteiten, nadat zij 
hebben vastgesteld dat die tegoeden of economische middelen noodzakelijk zijn voor grondafhandelingsdiensten als 
omschreven in artikel 3, punt 23), van Verordening (EU) 2018/1139 van het Europees Parlement en de Raad (*).

9 quinquies. In afwijking van de leden 1 en 2 kunnen de bevoegde autoriteiten van een lidstaat op door hen 
passend geachte voorwaarden toestemming verlenen voor de vrijgave van bepaalde bevroren tegoeden of 
economische middelen, of voor de beschikbaarstelling van bepaalde tegoeden of economische middelen, nadat zij 
hebben vastgesteld dat die tegoeden of economische middelen na voorafgaande raadpleging van het Agentschap van 
de Europese Unie voor de veiligheid van de luchtvaart noodzakelijk blijken te zijn in verband met cruciale en duidelijk 
omschreven kwesties inzake de luchtvaartveiligheid. 

(*) Verordening (EU) 2018/1139 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2018 inzake gemeenschap
pelijke regels op het gebied van burgerluchtvaart en tot oprichting van een Agentschap van de Europese Unie 
voor de veiligheid van de luchtvaart, en tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 2111/2005, (EG) 
nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 en Richtlijnen 2014/30/EU en 2014/53/EU van het 
Europees Parlement en de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 552/2004 en (EG) 
nr. 216/2008 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EEG) nr. 3922/91 van de Raad (PB L 212 
van 22.8.2018, blz. 1).”;

c) lid 10 wordt vervangen door:

“10. De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Commissie in kennis van elke uit hoofde van de leden 8, 
9, 9 quater en 9 quinquies verleende toestemming, binnen twee weken na het verlenen van een dergelijke 
toestemming.”.

5) De bijlage wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij dit besluit.

6) Bijlage II wordt toegevoegd overeenkomstig de bijlage bij dit besluit.
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Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 18 november 2024.

Voor de Raad

De voorzitter

J. BORRELL FONTELLES 

PB L van 18.11.2024 NL

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2894/oj 5/9



BIJLAGE

1) De bijlage bij Besluit (GBVB) 2023/1532 wordt als volgt gewijzigd:

a) de titel van de bijlage wordt vervangen door:

“BIJLAGE I

Lijst van natuurlijke personen en rechtspersonen, entiteiten en lichamen, als bedoeld in de artikelen 2 en 3”;

b) de volgende vermelding wordt toegevoegd in rubriek A “Natuurlijke personen”:

Naam (transliteratie naar 
Latijns schrift) Naam Identificatiegegevens Redenen voor plaatsing op de lijst

Datum van 
plaatsing op de 

lijst

“20. Mohammad Reza 
KHIABANI

ینابایخسردماضردمحم

(spelling in het Farsi)

Functie(s): directeur van de 
IRISL

Nationaliteit: Iraans

Geslacht: man

Geassocieerde entiteiten: Islamic 
Republic of Iran Shipping Lines 
(IRISL)

Mohammad Reza Khiabani is directeur van de op de EU-sanctielijst 
geplaatste Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL), de nationale 
zeevervoerder van Iran.

Er zijn jarenlang schepen van de IRISL gebruikt om militaire goederen te 
verschepen. De op de EU-sanctielijst geplaatste Marine van de Islamitische 
Revolutionaire Garde (“Islamic Revolutionary Guard Corps Navy” — 
IRGN) bouwt containerschepen die eigendom zijn van de IRISL Group om 
tot droneschepen.

De IRGN maakt deel uit van de Islamitische Revolutionaire Garde en heeft 
een divisie voor onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial 
vehicles” — UAV’s) en een divisie voor raketten. De IRGN is betrokken 
bij het UAV-programma en het raketprogramma van Iran en bij de 
overdracht van Iraanse raketten aan gewapende groepen en entiteiten die 
de vrede en veiligheid in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied 
ondermijnen.

Derhalve heeft Mohammad Reza Khiabani, als directeur van de IRISL, 
banden met de IRGN.

18.11.2024”

N
L
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c) de volgende vermeldingen worden toegevoegd in rubriek B “Rechtspersonen, entiteiten en lichamen”:

Naam (transliteratie 
naar Latijns schrift) Naam Identificatiegegevens Redenen voor plaatsing op de lijst

Datum van 
plaatsing op de 

lijst

“17. MG Flot LLC Adres: Apartment 1, ul Lenina, 
Akhty, 18D, 368730, Russia 
(Rusland)

Soort entiteit: scheepvaartbedrijf

Registratienummer: IMO 
6016988

MG Flot LLC is een Russisch scheepvaartbedrijf waarvan de schepen 
worden gebruikt om Iraanse militaire goederen, waaronder componenten 
van onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial vehicles” — UAV’s), 
naar Rusland te verschepen.

De schepen van MG Flot LLC, met inbegrip van het vrachtschip Rasul 
Gamzatov (IMO: 8861058; MMSI: 273157300), worden gebruikt om 
door Iran vervaardigde wapens en munitie, waaronder 
UAV-componenten, over de Kaspische Zee te vervoeren om de 
Russische troepen die in Oekraïne vechten, te herbevoorraden.

Derhalve is MG Flot LLC betrokken bij de overdracht van Iraanse UAV’s of 
raketten of aanverwante technologieën of componenten daarvan aan 
Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne.

18.11.2024

18. VTS Broker LLC Adres: Office 19, ul 
Dzerzhinskogo, 72B, Astrakhan, 
414015, Russia (Rusland)

Soort entiteit: scheepvaartbedrijf

Registratienummer: IMO 
5122966

VTS Broker LLC is een Russisch scheepvaartbedrijf waarvan de schepen 
worden gebruikt om Iraanse militaire goederen, waaronder componenten 
van onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial vehicles” — UAV’s), 
naar Rusland te verschepen.

De schepen van VTS Broker LLC, met inbegrip van het vrachtschip Musa 
Jalil (IMO: 8846814; MMSI: 273353660), worden gebruikt om door Iran 
vervaardigde wapens en munitie, waaronder UAV-componenten, over de 
Kaspische Zee te vervoeren om de Russische troepen die in Oekraïne 
vechten, te herbevoorraden.

Derhalve is VTS Broker LLC betrokken bij de overdracht van Iraanse UAV’s 
of raketten of aanverwante technologieën of componenten daarvan aan 
Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne.

18.11.2024
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Naam (transliteratie 
naar Latijns schrift) Naam Identificatiegegevens Redenen voor plaatsing op de lijst

Datum van 
plaatsing op de 

lijst

19. Arapax LLC Adres: Apartment 6, ul 
Savushkina, 2, Astrakhan, 
414056, Russia (Rusland)

Soort entiteit: scheepvaartbedrijf

Registratienummer: IMO 
6189893

Arapax LLC is een Russisch scheepvaartbedrijf waarvan de schepen 
worden gebruikt om Iraanse militaire goederen, waaronder componenten 
van onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial vehicles” — UAV’s), 
naar Rusland te verschepen.

De schepen van Arapax LLC, met inbegrip van het vrachtschip Begey 
(IMO: 8943210; MMSI: 273421560), worden gebruikt om door Iran 
vervaardigde wapens en munitie, waaronder UAV-componenten, over de 
Kaspische Zee te vervoeren om de Russische troepen die in Oekraïne 
vechten, te herbevoorraden.

Derhalve is Arapax LLC betrokken bij de overdracht van Iraanse UAV’s of 
raketten of aanverwante technologieën of componenten daarvan aan 
Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen Oekraïne.

18.11.2024

20. Islamic Republic of 
Iran Shipping Lines 
(IRISL)

یناریتشکهورگ
ناریایملاسایروهمج

(spelling in het 
Farsi)

Plaats van registratie: Iran

Geassocieerde personen: 
Mohammad Reza Khiabani 
(directeur)

Geassocieerde entiteiten: Marine 
van de Islamitische 
Revolutionaire Garde (IRGN)

Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL) is de nationale 
zeevervoerder van Iran.

Zijn schepen zijn jarenlang gebruikt om militaire goederen te verschepen. 
De op de EU-sanctielijst geplaatste Marine van de Islamitische 
Revolutionaire Garde (“Islamic Revolutionary Guard Corps Navy” — 
IRGN) bouwt containerschepen die eigendom zijn van de IRISL om tot 
droneschepen.

De IRGN maakt deel uit van de Islamitische Revolutionaire Garde en heeft 
een divisie voor onbemande luchtvaartuigen (“unmanned aerial 
vehicles” — UAV’s) en een divisie voor raketten. De IRGN is betrokken 
bij het UAV-programma en het raketprogramma van Iran en bij de 
overdracht van Iraanse raketten aan gewapende groepen en entiteiten die 
de vrede en veiligheid in het Midden-Oosten en het Rode Zeegebied 
ondermijnen.

De IRISL heeft derhalve banden met de op de EU-lijst geplaatste IRGN.

18.11.2024”

N
L
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2) De volgende bijlage wordt toegevoegd:

“BIJLAGE II

Lijst van havens en sluizen, als bedoeld in artikel 1 bis

Naam Redenen voor opname in de lijst Toepassingsdatum

1. Haven van Amirabad, Iran Artikel 1 bis, lid 1, punt d): wordt gebruikt voor de overdracht van Iraanse UAV’s of raketten of aanverwante 
technologieën of componenten daarvan aan Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen 
Oekraïne

18.11.2024

2. Haven van Anzali, Iran Artikel 1 bis, lid 1, punt d): wordt gebruikt voor de overdracht van Iraanse UAV’s of raketten of aanverwante 
technologieën of componenten daarvan aan Rusland ter ondersteuning van de Russische aanvalsoorlog tegen 
Oekraïne

18.11.2024”

PB L van 18.11.2024
N

L

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2894/oj
9/9
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